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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduavodnéni a cile navrhu

V souladu s ¢l. 25a odst. 2 vizového kodexu! by Komise méla pravideln& posuzovat
spolupraci tfetich zemi v oblasti zpétného ptebirani osob a nejméné jednou rocné piedkladat
zpravu o svém posouzeni Rad¢.

Na zakladé vySe uvedeného posouzeni a s piihlédnutim ke krokiim, které Komise uskute¢nila
za ucelem zlepSeni Grovné spoluprace dotené tieti zemé v oblasti zpétného piebirani osob, a
k celkovym vztahim Unie s dotCenou tfeti zemi mize Komise dospét k zavéru, ze dana treti
zem¢ nespolupracuje dostatené, a ze je proto tfeba pfijmout opatieni. V takovém piipadé
Komise v souladu s ¢l. 25a odst. 5 pism. a) vizového kodexu predlozi navrh provadéciho
rozhodnuti Rady, kterym se pozastavi uplatiiovani n€kterych ustanoveni vizového kodexu ve
vztahu ke statnim pfisluSnikim této tfeti zemé&. Komise neustile pokracuje ve svém usili o
zlepseni spoluprace s dotéenou tfeti zemi.

. Pripad Senegalu

Spoluprace se Senegalem v oblasti zpétného piebirani jeho statnich ptislusnikd, u nichz byl
zji$tén neopravnény pobyt na tzemi EU, je 1 nadale nedostate¢na, coZ dokladd mira navraceni
(pocet vykonanych rozhodnuti o navraceni v porovnani s poctem vydanych rozhodnuti o
navraceni), kterd je jednou z nejnizsich na svété a klesla ze 7,3 % v roce 2019 na 3,2 % v roce
2020, pricemz pocet osob, kterym bylo nafizeno opustit izemi, je stale vysoky (8 485 osob v
roce 2020). Zatimco mira navraceni v roce 2021 ¢inila 8 %, ¢lenské staty Komisi oznamily,
ze spoluprace v oblasti zjiStovani totoznosti a vydavani cestovnich dokladt se vyrazné
zhorsila a neustéle klesd mira vydavani (pocet cestovnich dokladii vydanych tfetimi zemémi v
porovnani s poctem zadosti o zpétné pievzeti predlozenych ¢lenskymi staty).

Spoluprace mezi Clenskymi stdty a Senegalem, pokud vibec existuje, je nerovnomé&rna.
Vétsina Clenskych stathi se neustale potyka s problémy pti navazovani smysluplného dialogu
se Senegalem ohledné zpétného piebirani osob.

V ramci prubéznych hodnoceni provadénych Komisi na zdklad¢ spolehlivych udajt
poskytnutych clenskymi staty, diskusi v pfisluSnych pracovnich skupinach Rady a na
zasedanich skupin odbornikti, jakoz i daji poskytnutych organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie informovaly ¢lenské staty o né€kolika prekazkach, které brzdi vSechny faze
procesu zpétného piebirani a navraceni osob, od zjiStovani totoznosti senegalskych statnich
piislusnikii pfes vydavani cestovnich dokladli aZz po organizaci navratovych operaci.
Senegalské organy na Zadosti Clenskych statl o zjiSténi totoZnosti nereaguji nebo reaguji jen
velmi pomalu a dodatecné Zadosti ad hoc zplsobuji, Ze proces zjiStovani totoznosti je velmi
obtizny a jen zfidka vede k vydani cestovnich dokladl. Problematické je rovnéz vydavani
cestovnich dokladli osobam, u nichZ byla potvrzena senegalska statni ptislusnost. V roce 2022
se neuskuteCnil Zadny navrat charterovym letem a ve srovndni s jinymi tfetimi zemémi s
podobnym poctem piipadl se od ledna do poloviny zati 2022 uskutecnil velmi nizky pocet
navratd.

"Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009 o kodexu Spoledenstvi o
vizech (vizovy kodex) (Ut. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1).
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Pokusy EU o formalizaci spoluprace na urovni EU od roku 2015 nejsou uspés$né, a to 1 pres
nékolik politickych a technickych kontaktti na vysoké trovni. EU Senegalu na politické a
technické urovni, mimo jiné béhem spole¢né mise komisaiti vedené piedsedkyni Komise do
Senegalu v unoru 2022 a technické mise Utvard Komise v ¢ervnu 2022, jasné sdélila, ze je
tteba zlepSit spolupraci pii zpétném piebirani vlastnich statnich piislusnikl, ktefi nemayji
pravo pobyvat v EU. To vSak dosud neptineslo ocekavany pokrok.

Na zéklad¢ vySe uvedenych skutecnosti, nedostateného zlepSeni navzdory dosavadnim
krokiim Komise na politické (spolecnda mise komisaii vedend piedsedkyni Komise do
Senegalu v inoru 2022) a technické urovni (technicka mise utvaria Komise v cervnu 2022) s
cilem zlepsit spolupréci v oblasti zpétného piebirani osob a vzhledem k celkovym vztahim
EU se Senegalem se ma za to, Ze spoluprace Senegalu s EU v oblasti zpétného piebirani osob
neni dostatecna a Ze je tfeba pfijmout opatieni.

. Celkové vztahy Unie se Senegalem

Senegal je klicovym partnerem v zapadni Africe, nebot je stabilni demokracii v nestabilnim
regionu a hraje stéZejni roli v oblasti bezpecnosti i migrace. Byla vyjadiena ochota rozvijet
spolupraci s podporou EU v boji proti prevadééstvi migrantl a fesit znaény pocet odchodu ze
Senegalu na Kanarské ostrovy (od zafi 2022 jsou senegalSti statni pfisluSnici druhou
nejpocetnéj$i narodnosti nelegaln€ migrujici na Kanarské ostrovy). Senegal v souc¢asné dobé
piedseda Africké unii.

Vicelety orientaéni program pro Senegal na obdobi 2021-20232 obnasi 222 milionti EUR.
V roce 2019 byla podepsana dohoda o partnerstvi v oblasti udrzitelného rybolovu® s EU.

Jako ¢len Hospodarského spoleCenstvi statti zapadni Afriky (ECOWAS) je Senegal smluvni
stranou dohody o hospodéiském partnerstvi* s EU. Je smluvni stranou dohody z Cotonou®,
ktera — stejné€ jako novéa dohoda, kterou EU vyjednala se zemémi, jeZ jsou stranami dohody z
Cotonou, a ktera ma dohodu z Cotonou brzy nahradit — stanovi zavazek kazdého statu
akceptovat navraceni a zpétné piebirani vSech svych statnich ptislusnika, kteti nemaji pravo
pobyvat na izemi ¢lenského statu.

. Vizova opatieni
Rozsah opatreni
Provadéci rozhodnuti Rady by mélo doCasné pozastavit uplatiiovani nékterych ustanoveni

vizového kodexu ve vztahu k statnim pfislusnikim Senegalu. Toto pozastaveni by se vSak
nemélo vztahovat na rodinné ptislusniky (mobilnich) obcanti EU, na néz se vztahuje smérnice

2 mip-2021-c2021-9362-senegal-annex_ fr.pdf (europa.eu)

3Rozhodnuti Rady (EU) 2019/1925 ze dne 14. listopadu 2019 o podpisu jménem Unie a prozatimnim provadéni
protokolu, kterym se provadi dohoda o partnerstvi v oblasti udrzitelného rybolovu mezi Senegalskou
republikou a Evropskou unii a Senegalskou republikou (Ut. vést. L 299, 20.11.2019, s. 11).

Navrh rozhodnuti Rady o uzavieni Dohody o hospodarském partnerstvi mezi staty zapadni Afriky, ECOWAS
a WAEMU na jedné strané a Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na strané druhé (COM/2014/0578 final).
Rozhodnuti Rady ze dne 21. ¢ervna 2005 o podpisu Dohody, kterou se méni Dohoda o partnerstvi mezi ¢leny
skupiny africkych, karibskych a tichomotskych stat na jedné strané a Evropskym spoleCenstvim a jeho
&lenskymi staty na strané druhé, podepsana v Cotonou dne 23. ervna 2000 (2005/599/ES) (Uk. vést. L 209,
11.8.2005, s. 26).
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2004/38/ES°, a statnich prislusnikii tfetich zemi poZivajicich pravo na volny pohyb, které je
rovnocenné pravu obcanti Unie na zdkladé¢ dohody mezi Unii a jejimi €lenskymi staty na
jedné stran¢ a dotCenou tfeti zemi na stran¢ druhé.

Obsah vizovych opatieni

Nedostatecna spoluprace Senegalu pifi zpétném piebirani osob odivodnuje docasné
pozastaveni vSech ¢lankl uvedenych v ¢l. 25a odst. 5 pism. a) vizového kodexu: pozastaveni
moznosti upusténi od pozadavkl na podptirné doklady, které maji zadatelé o vizum predlozit
podle ¢l. 14 odst. 6, pozastaveni obecné lhlty pro zpracovani zadosti v délce patnicti
kalendainich dnti podle ¢l. 23 odst. 1 (v disledku ¢ehoz je rovnéz vylouceno pouziti pravidla
umoznujiciho prodlouzeni této lhity pouze v jednotlivych pfipadech na dobu nejvyse 45 dna,
coz znamena, ze 45 dnl se stava standardni lhitou pro zpracovani zadosti), pozastaveni
vydavani viz pro vice vstupii podle ¢l. 24 odst. 2 a 2¢ a pozastaveni dobrovolného osvobozeni
drzitelti diplomatickych a sluzebnich past od vizového poplatku podle ¢l. 16 odst. 5 pism. b).

Doba pouczitelnosti vizovych opatieni

Vizovy kodex stanovi, Ze opatieni tykajici se viz se uplatni docasné, avSak nestanovi
povinnost uvést v provadécim rozhodnuti konkrétni dobu pouzitelnosti téchto opatieni. V
souladu s ¢l. 25a odst. 6 by vSak Komise méla pribézné posuzovat pokrok v oblasti
spoluprace pii zpétném piebirani osob na zaklad¢ ukazateli uvedenych v ¢l. 25a odst. 2,
véetné asistence poskytované pii urovani totoznosti osob neopravnéné pobyvajicich na
uzemi Clenskych statd, v€asném vydavani cestovnich dokladl a organizaci navratovych
operaci. Komise poda zpravu o tom, zda Ize konstatovat zasadni a trvalé zlepSeni spoluprace s
dotcenou treti zemi v oblasti zpétného piebirani osob, a pii zohlednéni celkovych vztahi Unie
s touto tieti zemi mize Rad¢ predlozit navrh na zruseni nebo zménu provadéciho rozhodnuti.
Pokud se naopak vizova opatfeni v souladu s provadécim rozhodnutim ukazou jako neucinna,
meélo by se zvazit zahajeni druhé faze mechanismu (stanovené v €l. 25a odst. 5 pism. b)).

Kromé toho podle ¢l. 25a odst. 7 predlozi Komise nejpozd€ji Sest mésici po vstupu
provadéciho rozhodnuti v platnost zpravu Evropskému parlamentu a Rad€ o pokroku
dosazeném touto tieti zemi v oblasti spoluprace pii zpétném piebirani osob.

. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Navrhované rozhodnuti je v souladu s vizovym kodexem, kterym se stanovi harmonizovana
pravidla spolecné vizové politiky upravujici postupy a podminky ud€lovani viz pro
predpokladané pobyty na uzemi clenskych statd neptesahujici 90 dni béhem jakéhokoli
obdobi 180 dnt.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

EU prosazuje komplexni pfistup k migraci a nucenému vysidlovani zaloZzeny na sdilenych
hodnotach a sdilené¢ odpovédnosti. Novy pakt o migraci a azylu predpoklada rozvoj a
prohloubeni individualné uzptsobenych komplexnich a vyvézenych partnerstvi na podporu
spoluprace ve vSech relevantnich aspektech, jimiz jsou:

6 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu ob&anti Unie a jejich
rodinnych piislusnikii svobodné se pohybovat a pobyvat na izemi Clenskych statii, o zmeéné natizeni (EHS) ¢.
1612/68 a o zruseni smérnic 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS,
90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).
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— poskytovani ochrany osobam, které ji potiebuji, a podpory hostitelskym zemim a
komunitam,

— vytvaieni hospodaiskych pftilezitosti a feSeni zakladnich pfiin nelegalni migrace a
nuceného vysidlovani,

— podpora partnerti v zajmu posileni spravy a fizeni migrace,
— podpora spoluprace v oblasti navraceni a zpétného piebirani osob,
— rozvoj legalnich zptisobti migrace do Evropy.

Dulezitym prvkem této politiky je spoluprace mezi ¢lenskymi staty a tfetimi zemémi v oblasti
zpétného piebirdni neopravnéné pobyvajicich statnich ptislusnika tretich zemi. Evropska rada
vyzvala EU, aby v zajmu posileni téchto komplexnich partnerstvi a zajisténi plné spoluprace
ze strany tietich zemi mobilizovala vSechny dostupné nastroje, vCetné opatieni v oblasti
rozvojové spoluprace, obchodu nebo viz’.

2. PRAVNIi ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravni zaklad

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009 o kodexu
Spolecenstvi o vizech (vizovy kodex), ¢l. 25a odst. 5 pism. a).

. Subsidiarita (v pripadé€ nevylu¢né pravomoci)

Nepouzije se.

. Proporcionalita

Navrhovana opatieni, jejichz celem je povzbudit Senegal ke zlepSeni spoluprace v oblasti
zpétného prebirdni neopravnéné pobyvajicich statnich piislusniki tfetich zemi, jsou pfimétena
sledovanému cili. Tato opatieni nemaji vliv na moznost Zadateli pozadat o vizum ani na to,
zda jim bude vizum udéleno, ale tykaji se n€kterych aspektli postupu pro udélovani viz nebo
vyse vizového poplatku. Kromé toho jsou z oblasti ptisobnosti tohoto rozhodnuti vylouceny
n¢které kategorie osob.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
. Hodnoceni ex post / kontroly ucelnosti platnych pravnich predpist

Nevztahuje se na tento navrh.

. Konzultace se zucastnénymi stranami

Nevztahuje se na tento navrh.

. Shromazd’ovani a vyuZiti odbornych poznatku

Nevztahuje se na tento navrh.

7 EUCO 22/21 (17).

CS



CS

. Posouzeni dopadu

Nevztahuje se na tento navrh.

. Ucelnost pravnich predpisu a zjednoduseni

Nevztahuje se na tento navrh.

. Zakladni prava

Navrhovana opatfeni nemaji vliv na moznost zadatelli pozadat o vizum ani na to, zda jim
bude vizum udéleno, a dodrzuji zakladni prava zadatelli, zejména pokud jde o respektovani
rodinného Zivota.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Nevztahuje se na tento navrh.

5. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a zptiisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Nevztahuje se na tento navrh.

. Informativni dokumenty (u smérnic)

Nevztahuje se na tento navrh.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Cldnek 1 objastiuje oblast piisobnosti navrhovaného provadéciho rozhodnuti. Odstavee 1 a 2
upfesiiuji, ze se vztahuje pouze na statni prislusniky Senegalu, ktefi podléhaji vizové
povinnosti, a nikoli na ty, ktefi jsou od ni osvobozeni na zaklad€ ¢lankd 4 nebo 6 nafizeni
(EU) 2018/1806.

Odstavec 3 vyjima z oblasti pisobnosti navrhovaného rozhodnuti Zadatele o vizum, ktefi jsou
rodinnymi pfisluSniky obCana Unie, na n€hoz se vztahuje smérnice 2004/38/ES, nebo statniho
piislusnika tfeti zemé& poZivajiciho prava na volny pohyb, které je rovnocenné pravu obcanti
Unie na zakladé¢ dohody mezi Unii a jejimi Clenskymi stity na jedné strané a tieti zemi na
stran¢ druhé.

Odstavec 4 upfesiiuje, ze navrhovanym rozhodnutim nejsou dotéeny mezindrodni zavazky
¢lenskych statt.

Clanek 2 stanovi, ze se u statnich prisluSnikii Senegalu, kteti spadaji do oblasti ptisobnosti
navrhovaného rozhodnuti, docasn€ pozastavuje uplatiovani nasledujicich ustanoveni
vizového kodexu:

— Moznost Clenskych statlh upustit od pozadavku ptedlozit Uplny soubor
podplrnych dokladi. To znamena, Ze vSichni Zadatelé budou muset pii kazdé
zadosti predlozit Gplny soubor podplrnych dokladi prokazujicich splnéni
podminek vstupu stanovenych v Schengenském hrani¢nim kodexu.

— Moznost ¢lenskych stati osvobodit drzitele diplomatickych a sluZzebnich past

od vizového poplatku. Na tuto kategorii zadateli se uplatni standardni vizovy
poplatek ve vysi 80 EUR.
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— Standardni lhita pro zpracovani zadosti v délce patnacti dni. To znamena, ze
Clenské staty budou mit na rozhodnuti o zadostech 45 dni.

— Pravidla pro vydéavani viz pro vice vstupt. To znamena, Ze v zasadé¢ budou
vydavéna pouze viza pro jeden vstup.

Cldnek 3 obsahuje seznam adresati navrhovaného rozhodnuti, tj. pfisluinych ¢lenskych stati.
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2022/0375 (NLE)
Navrh

PROVADECI ROZHODNUTI RADY

o pozastaveni nékterych ustanoveni narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.

810/2009, pokud jde o Senegal

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. cervence
2009 o kodexu Spoledenstvi o vizech (vizovy kodex)®, a zejména na ¢l. 25a odst. 5 pism. a)
uvedeného nafizeni,

s ohledem na navrh Evropské komise,

vzhledem k témto duvodum:

(1)

)

€)

(4)

©)

Spoluprace se Senegalem v oblasti zpétného piebirani osob byla podle €l. 25a odst. 2
natizeni (ES) ¢. 810/2009 vyhodnocena jako nedostate¢na. Je tfeba vyznamné zlepsit
vSechny faze spoluprace v oblasti zpétného piebirani a navraceni osob, véetné zajisténi
ucinné, véasné a predvidatelné spoluprace Senegalu se vSemi ¢lenskymi staty v oblasti
zjiStovani totoznosti a vydavani cestovnich dokladii a umoZznéni névratovych operaci
prostiednictvim charterovych letd.

Spoluprace Senegalu, pokud viibec existuje, je velmi nerovhomérna a jeji vysledky
nejsou dostatecné. Pietrvavaji problémy se zjiStovanim totoznosti a vyddvanim
cestovnich dokladl a nejsou mozné néavraty charterovymi lety.

S ohledem na rizné kroky, které Komise dosud piijala na politické a technické urovni
za ucelem zlepSeni trovné spolupréace, a celkové vztahy Unie se Senegalem se ma za
to, ze spoluprace Senegalu s Unii v oblasti zpétného piebirani osob neni dostatecna, a
proto je tfeba pfijmout opatieni.

Meélo by se proto doCasné pozastavit uplatiiovani nékterych ustanoveni natizeni (ES)
¢. 810/2009 ve vztahu ke statnim pfislusnikiim Senegalu, ktefi podléhaji vizové
povinnosti podle naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1806°. To by
mélo senegalské organy piimét k pfijeti nezbytnych krokli ke zlepSeni spoluprace
v zalezitostech zpétného prebirani osob.

Docasné pozastavena by méla byt ustanoveni uvedend v ¢l. 25a odst. 5 pism. a)
nafizeni (ES) ¢. 810/2009: pozastaveni moznosti upusténi od pozadavkii na podpirné
doklady, které maji Zadatelé o vizum piedlozit podle ¢l. 14 odst. 6, pozastaveni obecné
lhiity pro zpracovani zadosti v délce patnacti kalendainich dnt podle ¢l. 23 odst. 1

Ut. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1806 ze dne 14. listopadu 2018, kterym se stanovi
seznam tfetich zemi, jejichz statni pfislu$nici musi mit pfi pfekraCovani vnéjsich hranic vizum, jakoz i
seznam tietich zemi, jejichZ statni pfislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni (kodifikované znéni)
(Ut. vést. L 303, 28.11.2018, s. 39).
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(6)

(7

(8)

)

(10)

(1)

(v disledku ¢ehoz je rovnéz vylouceno pouziti pravidla umoziujiciho prodlouzeni této
lhiity pouze v jednotlivych piipadech na dobu nejvyse 45 dnti, coz znamena, ze 45 dnil
se stava standardni lhiitou pro zpracovani zadosti), pozastaveni vydavani viz pro vice
vstupti podle ¢l. 24 odst. 2 a 2¢ a pozastaveni dobrovolného osvobozeni od vizového
poplatku pro drzitele diplomatickych a sluzebnich past podle ¢l. 16 odst. 5 pism. b).

Timto rozhodnutim by nemélo byt dotceno uplatiiovani smérnice 2004/38/ES, ktera
rozsifuje pravo volného pohybu na rodinné piislusniky doprovazejici nebo nésledujici
obcana Unie, nezavisle na jejich statni ptislusnosti. Toto rozhodnuti by se tedy nemélo
uplatnit na rodinné piislusniky obcana Unie, na néhoz se vztahuje smeérnice
2004/38/ES, nebo statniho ptislusnika tfeti zemé pozivajiciho prava na volny pohyb,
které je rovnocenné pravu obCanti Unie na zaklad¢ dohody mezi Unii a tieti zemi.

Opatienimi stanovenymi v tomto rozhodnuti by nemély byt dotéeny povinnosti
Clenskych stati podle mezinarodniho prava, vcetné zavazkl, které maji jako
hostitelské zem¢ mezindrodnich mezivladnich organizaci nebo mezinarodnich
konferenci svolanych Organizaci spojenych narodli nebo jinymi mezinarodnimi
mezivladnimi organizacemi se sidlem v ¢lenskych statech. Docasné pozastaveni by se
tudiz nemélo vztahovat na statni ptisluSniky Senegalu Zadajici o viza, jestlize je to
nezbytné k tomu, aby ¢lenské staty splnily své povinnosti jakozto hostitelské zemé
téchto organizaci nebo konferenci.

V souladu s ¢lanky 1 a2 Protokolu (€.22) o postaveni Danska, pfipojené¢ho ke
Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko netucastni
pfijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né€ neni zdvazné ani pouzitelné.
Vzhledem k tomu, Ze toto rozhodnuti navazuje na schengenské acquis, rozhodne se
Dansko v souladu s ¢lankem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésicti ode dne pfijeti
tohoto rozhodnuti Radou, zda je provede ve svém vnitrostatnim prévu.

Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netcastni
Irsko v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES'; Irsko se tedy nepodili na jeho
piijimani a toto rozhodnuti pro n€ neni zdvazné ani pouZitelné.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto rozhodnuti ta ustanoveni schengenského
acquis ve smyslu Dohody uzavien¢ mezi Radou Evropské unie a Islandskou
republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stath k provadéni,
uplathovani a rozvoji schengenského acquis'!, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1
bodé& B rozhodnuti Rady 1999/437/ES!'2,

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto rozhodnuti ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou
konfederaci o pfidruZzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji

Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. unora 2002 o zadosti Irska, aby se na né¢ vztahovala néktera
ustanoveni schengenského acquis (UF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).

Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatfenich pro uplatiiovani dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni
téchto dvou statl k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10.7.1999,
s. 31).
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schengenského acquis', ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé& B rozhodnuti
Rady 1999/437/ES ve spojeni s ¢ldnkem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES'.

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto rozhodnuti ta ustanoveni schengenského
acquis ve smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o0 pristoupeni
Lichtenstejnského  knizectvi k Dohodé¢ mezi Evropskou unii, Evropskym
spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis'®, ktera spadaji do oblasti
uvedené v ¢l. 1 bod¢ B rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni s clankem 3 rozhodnuti
Rady 2011/350/EU'®,

Toto rozhodnuti predstavuje akt navazujici na schengenské acquis nebo s nim jinak
souvisejici ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003, ¢l. 4 odst. 2 aktu o
piistoupeni z roku 2005 a Cl. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2011,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

1))
2)

3)

4)

Cldnek 1
Oblast piisobnosti

Toto rozhodnuti se poZije na statni piisluSniky Senegalu, ktetfi podléhaji vizové
povinnosti podle natfizeni (EU) 2018/1806.

Toto rozhodnuti se nepouZije na statni pfisluSniky Senegalu, ktefi jsou od vizové
povinnosti osvobozeni podle ¢lanku 4 nebo ¢lanku 6 natizeni (EU) 2018/1806.

Toto rozhodnuti se nepouZije na statni pfislusniky Senegalu Zadajici o vizum, kteti
jsou rodinnymi ptislusniky obcana Unie, na n¢hoz se vztahuje smérnice 2004/38/ES,
nebo statniho pfisluSnika tfeti zemé pozivajiciho prava na volny pohyb, které je
rovnocenné pravu obc¢anti Unie na zékladé dohody mezi Unii a tfeti zemi.

Timto rozhodnutim nejsou dotéeny piipady, kdy je €lensky stat vazadn povinnosti
podle mezindrodniho prava, zejména:

a)  jako hostitelska zem¢ mezinarodni mezivladni organizace;

b)  jako hostitelskd zem¢é mezinarodni konference svolané Organizaci spojenych
narodi nebo jinou mezindrodni mezivladni organizaci, ktera ma sidlo
v Clenském state, nebo pod zastitou uvedenych organizaci;

c) podle mnohostranné dohody o vysadach a imunitach;

Ut. vést. L 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28.ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii,
Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského spoledenstvi (Ut vést. L 53,
27.2.2008, s. 1).

Ut vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii,
Evropskym spoledenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZzectvim o piistoupeni
Lichtenstejnského kniZectvi k dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou
konfederaci o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruSeni kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut.
vést. L 160, 18.6.2011, s. 19).
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d) na zakladé Smlouvy o smiru zroku 1929 (Lateransky pakt) uzaviené mezi
Svatym stolcem (Vatikdnskym méstskym statem) a Italii, v platném znéni.

Clanek 2
Docasné pozastaveni uplatiiovani nekterych ustanoveni narizeni (ES) ¢. 810/2009
Docasné se pozastavuje uplatiiovani téchto ustanoveni natizeni (ES) ¢. 810/2009:
a) Cl. 14 odst. 6;
b) ¢l. 16 odst. 5 pism. b);
c) ¢l. 23 odst. 1;
d) ¢l. 24 odst. 2 a 2c.

Clanek 3
Urceni

Toto rozhodnuti je uréeno Belgickému kralovstvi, Bulharské republice, Ceské republice,
Spolkové republice Némecko, Estonské republice, Recké republice, Spanélskému kréalovstvi,
Francouzské republice, Chorvatské republice, Italské republice, Kyperské republice, LotySské
republice, Litevské republice, Lucemburskému velkovévodstvi, Mad’arsku, Republice Malta,
Nizozemskému kréalovstvi, Rakouské republice, Polské republice, Portugalské republice,
Rumunsku, Republice Slovinsko, Slovenské republice, Finské republice a Svédskému
kralovstvi.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyné
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